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Cini, Cuye, Ziwan

Cemile Turhalli-10 Mayis 2026
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Taybetmendiya merdimi komelkiya inan o. Komelkiye zi bi doriiveré ciniyan de ziwan
reyde viraziyayo. Seba ke merdim ewilé ewilan xo nas keno, naskerdisé xo ra pey
merdimané binan sinasneno, dima inan é binan ra céra keno, o cax ziwané inan de
sentakséko kolektif bingeyiya ziwani nisan dano

Cint versiya pars( ra né, hismendiya herre, herikiyayisé awe, kila adir 0 helmé roje ra

viraziyaya.

Desté cini de ftaat ¢ini bi, toxim est bi. Toximan ra cuyé neweyi berz biyéne. Kistis ¢ini bi
zanayisé aye de hertim sifa her ca ra vila biyéne. Cini ritmé xoza wes zanayéne, ewilé
ewilan né ritimi ra héz girewt no ritm kerd ritmé loriyan. Dima né ritmi ra hisé keyeyé xo,
hisé komelé xo ardi ziwan. Heskerdis, wijdan, hérs, pers, dejé xo heme ardi kerdi péser @
ninan deyirané xo de bi seklék ifade kerdi. Cimé aye de sebré estareyan, verika aye de
sefgeté koyan, desté aye de dermané wesiye, feké aye ra deyiré ceman her roje dinya ra

vila biyéne.

Tenayiya cuye bi desté ciniyan bediliya, cuye kerd bi cuya zafhGmare. Na cuye de
zafziwaniye, zafkulturiye, zafbaweriye est biy. Semedé dinya ciniyi biyi sitar(sixinak) rasti
dima ra zi biye serewedaritisé saran. Lesa xo de hem birina xo hem zi sefgeté xo temerna,
bévengiya xo de ziwané xo est zereyé laseran resna dewé binan, surguniya xo de koké xo
ra nesléko newe awan kerd. Her wextan de xo newe ra newe ard dinya ( xo ard viré her

kesi.
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Demo modern de merdimiye waste ke estaneké ciniyan wa néreso 0 néyaro viré keséki.
Seba aye tarixé fermi de nameyé ciniyan cini bi. Wina aseno ke ciniyi nusteyan de ameyi

vindikerdene labelé viré komeli de vindi nébiyi.

Biyayisé merdimi, mitolojiya ézidiyan de xo wes mojneno. Goreyé tnan, no wina yeno
vatene. ‘Erdé ma de ewilé ewilan ciniyi werizéni, dima tije vejéna, seba ke ciniyitije ardéne

dinya’

No metafor G vatis biyayisé dinya de rolé ciniyan bi estetik wes ano ziwan. Hem xoza de

cayé ciniyan kerdox gebul keno hem zi kedkariya inan nisan dano.

Taybetmendiya merdimi komelkiya Than o. Komelkiye zi bi dorlveré ciniyan de ziwan
reyde viraziyayo. Seba ke merdim ewilé ewilan xo nas keno, naskerdisé xo ra pey
merdimané binan sinasneno, dima inan é binan ra céra keno, o ¢ax ziwané Tnan de

sentakséko kolektif bingeyiya ziwani nisan dano.

Kulturé kurdan de eke ma tesiré modernizmé neweyi veji, cini kiristoxa kulturé komelé xo
ya. Ziwan zi zereyé na newale de lingéka sereke ya. A erjané komelé xo ziwani reyde 0 bi
sekléko vatedar xo resnena neslané binan. Hem ziwan resnena neslo newe hem zi
helwesté komeli her kesi nisan dana. Baweri dana merdiman, baré komeli géna seré milé
binan. Mabené merdiman de pistiyayewbinangirewtisi giré dana O hiséko wijdani

virazena.

Tablet G peykeré verénan de, sembole ciniyan bi manaya bereketi ameyo nisandayene.
Né heme semboli bi hisé inan ( aversiyayisé ziwané inan zi nisan dané. Deyiran de,
melgatikan de vateyé verénan de rolé ciniyan zi hertim aseno ke semedé saré xo kesék
nivi, her ¢iyi. Bereketé lesainan de biyayis merdim dest pékeno heta bereketé xoza (i heta
neqlkerdisé kulturi. Neqlkerdis de eke his ¢ini bi eke baweri ¢ini bi gebulkerdisé kulturi zi
asan nébeno. Wina aseno ke no rasyonalite bi vateyé verénané diyalekté kurmanci de xo

wes mojneno. ‘Bav pist e, dé her tist e’.

Aversiyayis de her ¢i bi goreyé sistemé xo sono. Xoza girédaylya ekosistemé xo ya, lese
goreyé sistemé xo suxuliyena, komel zi goreyé ewniyayis, zanayis 0 wastisé xo biiradeya

X0 ya xosere, X0 réxistin keno, o zi beno sistemé cuya komeli.

Cuye de ¢end erjé demokratiki est &€ hende zi komel de pérodayis sey dewré neolitiki kémi

bi. Né dewri de cini sey erjé komeli ameybi gebulkerdene. Wexto ke dewré matriarkale



kewt biné patriarkalli o cax ra pey cini kerdoxiya xo vindi kerde bi tali, lesa aye zi kewt

sistemé kontrolé camérdperesti.

Nika ciniyi serewedaritisé bEhempayi dani. No xoverdayis tena semedé azadiya ciniyan
niyo semedé azadiya saré xo zi yo. Cunke ne azadiya xo ne zi saré xo yewbinan ra cér-cor
vineni. Seni merdim desté xo desté bini ra néskeno qij bivino, cini zi di desté xo semedé

cuya komeli ferz vineni.

Nika car heté Kurdistani de bi pésengiya ciniyan cuyéka newiye awan beno. Rolé
awankerdoxi 4 hezar serran ra pey reyna ciniyé kurdi girewti desté xo. Destmala inan car
heté dinya de biya govenda azadiya ciniyan. Poré inan biyo sembolé xoverdayisé azadiye.
Ziwané inan semedé dinya biyo motivasyoné serewedaritisé ciniyan. Slogané ‘Jin, Jiyan,
Azad?’ biyo sembolé cuya azade. Bi vatisé inan bé cini cuye nébena, cuye zi bé ziwani
nébena. Ciniyi xo ver dani ripeléko newe ( dewréko newe semedé merdimiye diyar kenf.
Nameyé né dewri zi komelo demokratik o komunal o. Nika ra pey rojhelato miyanén de
vengé guleyé tifingan né erja komunale, modeléko newe xo her ca de awan keno.
Béguman proseso newe de awankerdoxa komelé demokratiki do cinibiba. Ciniyi bi vatisé
xo ‘Jin, Jiyan, Azadi’ nika ra pey zi ziwané xo reyde cuyéka newa awan keni bi vatisé xo

‘cini, cuye, ziwan’ milyonan herikneni.



Zimané Kurdi Stiina Berxwedané ye

Roza Metina-10 Mayis 2026

Zimané Kurdi ji diroké heta niha bi dewlemendi i koka xwe ya zexm tevi érisan li ser
piyan maye. Ev héz mina efsineké ye 0 ne ji rézé ye. isal ji em & bi vé dewlemendi @
efsiiné 15’@ Gulané roja Cejna Zimané Kurdi péswazi bikin

Zimané Kurdi yé di nava malbata Hind Ewropayi de ye geleki dewlemend e. Jéderka
saristani U felsefeyeke kir e. Cigasi ji bi salan bi tundiyeke mezin r(i bi rG mabe ji her li ber
xwe daye. Li diji nljadperesti O cihékariyé hin ji hewil dide li ser piyan bimine. Gelek
navdarén licthané dema behsa zimané kurdi dikin di waré dirok 0 dewlemendiyé de héjayi
pesindayiné dibinin. Ne tené ziman di heman demé de pesné saristani (i felsefeya kurdan

jivedidin. Ev ji ne tisteki ji rézé ye.

Zimané Kurdi stiina berxwedané ye

Zimané Kurdi stina berxwedané ye. Ev helbet ne tené gotinek e. Her wiha ji bo em
dewlemendi (G giymeta zimané xwe bastir bizanibin divé em diroka zimané kurdi bizanibin.
Divé em guh nedin gotinén li diji zimané kurdi yén nijadperestan. Em dema li diroka
zimané kurdi dinérin em dibinin ku c¢igasi xwediyé wateyeke mezin e. Em ji fermenga
etimolojiyé dest pé bikin. Car hezar sal beré ferhenga kurdi heblye. Navé wé ferhengé yé
4 hezar sal beré sanskritce (Hindiya beré) NirGkta Vedenga b{. Bi navé niha Nirxé
Vedenga. Ev ferhenga etimolojiyé ye. Hinek kesén nijadperest ( dijminén kurdan dema
dibéjin ‘ma kurdT jT ziman €’ bila binérin ku diroka zimané kurdi ¢gigasi kevin e. Dema em li

ferhenga etimolojiyé ya kurdi O tirki dinérin em dibinin ku ya bi kurdi kevnartir G
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dewlementir e. Ya tirki jT 950 sal beré hatiye nivisandin. Wexta em vé rastiya diroki bas

bizanibin em & li gor wé ji bikaribin bi héztir zimané xwe biparézin.

Ferhenga diroki

Ferhengén diroki di heman demé de rastiya dewlemendiya geleki ji nisan dide. Em niha
binérin bé ev ferhenga etimolojiyé bi ¢i awayi bi ¢ci armancé hatiye amade kirin. Zimané
kurdt ji Kurdistané heya li iran, Anatolya, Bel(icistan (1 Hindistané belav b(. Ji tevahiya vé
herémé re Aryan té gotin. Hindi navé Aryan piroz dibinin. Li gor Hindistaniyén beré ‘axaftin
0 deng di nava kodén afrinér de vesartiye’. Li gor wan di her deng  peyvan de kodén ilahi
yén klr hene. Loma peyvén Aryani koka wan ji bo wan giring b( (i ferhenga etimolojiyé
nivisandin. Ev ferhenga ku kokén gotinén sanskriti vedibéje di heman demé de koka
peyvén kurdi ji vedibéje. Cimki milé malbata zimané Aryan a Hint Ewropayil kurmanci,
zimanén hindi, tatki, taliski, bellcki, farisi, urduki, pestdci, gilakci, mazanderanct, osetki
ye. Her wiha dora du hezar sal beré ji aliyé mezinén kurdan ve pirtika kurdi Avesta ji hatiye
nivisandin. Avesta ji 21 pirtikan pék té. Di serdema érisén Iskender de gelek ji van
pirtikan hatin tunekirin (& 3 heb gihast heta roja iro. Gelek pirtik G jéderkén saristaniyé
yén kurdan ji aliyé ériskaran ve hatine tunekirin. Ev éris di heman demé de li diji heb(ina
Gelé Kurd e.

Ziman eynika diroké ye

Kevnesopiya zimané kurdiya xwediyé saristaniyeke kdr e divé bas bé famkirin. Heta neyé
famkirin wé téra xwe (1 bas neyé parastin ji. Kurdiji Kurmanci, Sorani, Dimilki, Kelh(ri, Lorf,
Hewrami (Gorani) pék té. Kesén li ser zarava ( etimolojiya kurdi ne xwediyé agahiyé ne
dikarin gotinén eletews én mina ‘kurmanci teni ji 300 peyvan pék té’ bikin. Lé dema em bi
diroké bizanibin em é ré nedin gotinén bi vi rengi. Tevi diroka zimané kurdi em diroka gelé
kurd ji divé bas bizanibin. Imperatoriya Medan beri zayiné 678’an de yani nézi du hezar @
700 sal beré ava b(. Dirokzané serdema navin Hayton wiha dibéje “et medi qui cordins”
yani ‘Medi ku ew kurd in’ G zimané vé saristaniyé bi kurdi bQ. Zimané kurdi li gor hinek
lékolinan heri kém blye zimané 30 dewletén ku hatine avakirin. Di heman demé de
medreseyén kurdan beri islamé O pisti islamé di 12 besén cuda de perwerde daye. Di
besén zanisté de ji perwerde hatiye dayin. Kesén di dibistanén kurd de mezln dibdn ji wan
re dazde dihat gotin. Ev té wateya dozdeh. Cima 127 Ji ber té wateya pisporiya di 12 besén
ilm O zanistiyé de. Yé di diroka cihané de roboté yekem icat kiriye Eb(l iz El CeZziri ye. Ango
Ebal izé Ciziri. Ew li dibistanén kurdan bi hinb(ina 12 ilman pés ket. Di gada nebatan de ji

Eb( Henife Dineweri yé kurd e. Ew ji li dibistanén kurd hin bd. Bavé mizika sistematik



MOhamed Erbili ye. Loma ziman di heman demé de dirok e. Xwediderketina li zimén

xwediderketina li diroké ye. Ziman eynika diroké ye.

Zimané Kurdi kevnesopiyeke giring e

Zimané Kurdi bi diroka xwe 0 bi heblna xwe di diroké de xwe ispat kiriye. Di zimané kurdi
yé saristaniyé de ji milyoneké bétir peyv hene. Li gor Kovara Zanisté ya Navneteweyi ya
Scienceyé li gor gelek lékolinan ziman ji cihén soresa candinitiyé |é pék hatine derketiye.
Ev lékolin li gor testén DNA’yé ji hatine kirin. LEkolinén ku ji aliyé Zaningeha Pensilvanyayé
0 Zelandaya NU Alcklandé hatine kirin, li ser Kovara Zanisté ya Navneteweyiya Scienceyé
hat wesandin. Kesén ku dijminén zimané kurdi ne naxwazin vé rastiyé bibinin G berovaji
vé rastiyé dipeyivin. Lé ya rast ew e ku em ji diroka xwe haydar bin. Li ser vé yeké dixwazim
du minakan bidim; Hazim Hacani di pirtika xwe ya erebi ya bi navé “Sefehatun Min
Tarixi’l-Kurd we Kurdistan” de wiha dibéje:”Hinek tabletén bi nivisa mixi ya bi kurdi hatine
nivisandin 0 behsa Tofana NGh dikin hene. Ev tablet niha li Muzeya Londrayé tén parastin.
Li ser veya di rojnameya wtu’r-Rafideyn” gotarek té parvekirin. Di gotaré de té gotin ku
‘Nivisa mixiya bi zimaneki diroja me yairo de bliyereke mezin e. L& belé téra xwe nehatine
danasin. Ev ji bébextiyek e. Ev blyer kevnariya zimané kurdi ya diroké nisan dide’. Li gor
hinek cavkaniyan ji té gotin ku Beri Zayiné di dawiya sedsala 4’emin de bi hilwesandina
Imparatoriya Ixmini re kurd dev ji bikaranina nivisina mixi berdidin 0 alfabeya Yewnani @
Arami bi kar tinin. Hinek tekstén bi kurdiyén bi van alfabeyan hatine nivisandin ‘Kitabeyén
Hewrami ne’. Zimané kurdi G gramera wé xwediyé kevnesopiyeke giring e. Ev kevnesopi

n(nertiya nasnameya Kurdi ji dike.

Kurdi cavkaniya hilberiné ye

Kurdi her tim blye ¢cavkaniya hilberiné. Cimki zimanek bingeha ¢cand, huner G jiyana geleki
ye. Evdinava gelek lEkolinan de hatiye bi cih kirin. Dema em li hinek lékolinén din jidinérin
em disa dibinin ku kurd di waré ziman, zanist ( diroké de cigasi pésketi ne. Minakek vé
l&koliné bi vi rengl ye. Xelifeyé islamé meraq dike ku xelgén gedim kija albabeyé bi kar
tinin. Berl 1165 sal beré Dirokzané Keldani li ser vé yeké dixwaze pirtikek bé nivisandin.
Bi Ibn Vahsiye didin nivisandin. Ibn Vahsiye rave dike ku wi 30 pirttikén bi kurdi yén li ser
teknik O zanista bi kurdiya resen ditiye. Bi alfabeya bi navé Masi Sorati hatiye
nivisandin. Li gor van agahiyan alfeya kurdan a resen hebdye. Di van pirtidkan de té gotin
ku kurd di waré cotkariyé de gelé heri bas e. Her wiha té gotin ku kurd bi Keldaniyén ku di
waré zanisté de geleki bas bln re di waré zanistiyé de di nava pésbaziyé de bdn. Ev
agahiyeke geleki bi gimet G bi rimet e. Wé demé ya dikeve ser milé me ji xwediderketina

li vé rimeté ye.



Ziwan Estbiyayena Milet a

Feride Akturan-10 Mayis 2026

Seba ke ma zaravayé Kirmancki (Dimili/Kirdki) vindibiyayisi ra bixelisné; lazimo ke
ma veri tahribati kemi bikeri. Qandé coy, gani ma bi hawayéko kolektif G her wari de
xebatéka xurt bikeri. Né xebati tena seba gqiseykerdisi né, seba

e e A A A

Ziwané ma, nasnameyé ma yo. Eke sar biwazé estbiyena xo bipawé, gani ziwané xo

bipawé. Ziwané mayé tené seba qiseykerdené niyo; o viré, kultur G ruhé sariyo.

Meseleyé ma, deyiré ma, saniké ma péro bi Kirmancki ameyé vatené. Né ziwani ra d(ri

kewtis, koké xo ra d(ri kewtis o.

Perwerdeya bi Ziwané Maye Hegé Merdimeyi yo; Her doman heq keno ke bi ziwané xo

perwerde bivino.

Ziwanzano namdar, Noam Chomsky gringiya ziwani ser vano; Ziwan tena qisey/vatene

niyo , ziwan edet, kultur ( tarixé biyayisé merdimey o.

Filozof Ludwig Wittgenstein, kitabé xo yé bi nameyé Tractatus Logico-Philosophicus de bi

na vatena xo giringlya ziwani nisan dano: “Sinoré ziwané kesi, sinoré dinyayé kesiyo.”
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Goreyé cigérayisané pedagojiki, domané ke bi ziwané maya xo ya perwerde bibé, her tim
serkewte bené. Cunke domanti bi ziwané xo hina wes fehm kené, hina rehet xo ifade kené
0 fikré xo hina hira kené G rehet musené. Xo baweriya inan vési bena: Domani xo xerib

névinené, giseykerdena xo ra nésermayeneé.

Ziwané mayé “himé” her ¢iyl yo. Gani Kirmancki tena ziwané keyeyi nibo; bibo ziwané
perwerde ( zanistl zi. Domané ma ke bi Kirmancki gird bé, &€ do ameyoxi xo de zi

nasnameya xo ré wayir bivejiyé.

Vatena Wittgensteini, mucadeleyé zoné mayi; rasterast bi azadiya fikriyayisiya
girédayéya. Qeceko ke nésikino bi ziwané maya xo ya perwerde bivino, xo ifadekerdis de
zehmeti anceno O serkewtena ci ya akademik xirab bena G aversiyayisé domanan é

komeleyi sero zi tesiré do xirab virazeno:

= Cunke wasten ( gabiliyeté inan & ziwani kemi beno, fehmkerdis de zehmeti
anceno; nésikino fikrané xo ifade bikero, xo serkewte névineno U xobaweriya xo

vindi keno.

= Domanixo embazané xo ra ciya vinené, asimile bené ya zi xo her ¢i ra duri finené

0 problemé aidiyeti ciwiyené.

» Zehmetiyé musayisi vejiyené, no zi eleqeyé Tnan & dersan kemi kené,
heznékerdisé mektebi (. néwastena domnayisé mektebi vejéné werte. No zi beno

sebebé kemiya motivasyoni.

= Eke keye de domani zaf pasti néviné, xezneya keliman/gekuyan O quweté ifadeyi
yé bi ziwané xo sinorkerde maneno. Seba ke ziwané xo zaf négirwéné, ziwané mayi

hédi, hédi zeyif beno.

Rewsa ziwané Kirmancki, Zazaki, Dimili, Kirdki) ewro hem bi heté imkanan hem zi bi
heté riskan ra gonaxéka kritik de ya.
= Mixabin di miyané keyeyan de giseykerdisé kirmanci kémi biyo. Genc (. domané

(gecé) ma édi zaféri bi tirki gisey kené. Yané Asimile biye.

= Bikockerdisé dewan ra ver bi s kan , kirmancki xozaya xo ya rastekini kém kerda

0 biné tesiré ziwané serdest de mend o.

Ziwané Kurdi; zaravaya Kirdki /Dimili/ Kirmancki Seni Aversiro

Goreyé neticeyé rapora UNESCO yi Ziwané Kurdi;Zaravaya Kirdki/Dimili telukeyé



Seba ke ma zaravayé Kirmancki (Dimili/Kirdki) vindibiyayisi ra bixelisné; lazimo ke ma veri
tahribati kemi bikeri. Qandé coy, gani ma bi hawayéko kolektif G her wari de xebatéka xurt
Zi. Lazimo ma vir (O kultiri zi bidé cuyayis. Qandé coy zi lazimo ke né gamané

bingehéni béré estis:

Cayé pawitisé ziwani keye yo. Labelé wexto ke pastidayena saziyané fermi ¢in bo, seba
ke mabéné neslan de qutbiyayis nébo, gani stratejiya “héliné ziwani” béré kerdene. Bi

taybeti saziyan de kar (1 xebaté ziwani béré kerdene.

» Domannande tena biKirmanckigisey béré kerdene ke ziwan bibo “ziwané keyeyi.”

= Ganidayik ( ply, domanané xo ré bidé famkerdis ke “muhimiya ziwané dayike
zanayisé ziwanan ,famkerden O avergiyayisé inan ré cend avantajéko pil o “. No

famkerdis do zi domanan de wasteka qgisekerdisé kirmancki virazo

Seba ke mabéné feké heréman o ciya-ciyan wedariyo O prestijé ziwani berz bibo, gani

nustisé de yew standard béro tesvigkerdene.

= Seba hewcedariyané moderni (teknoloji, zanist, huner) gani cekuyé neweyi béré
virastis/awankerdis. Tay heréman de zaf cekuyé Kurmanci, Turki O Farisi dekewté
zawané ma miyan; ma gani cekuyané rasteqineyan é ziwané xo biyari meydan (
bigurwéné.

= Sebadoman ( pilan ganikitabé grameri, seté hikayeyan/ estanikan O materyalé bi
resiman béré amadekerdene.

= Seba ke neslé newe eleqe nisané ziwani bidé, gani ziwan dijitale dinyayi de bibo
“aktif” O “aversiyaye” .

= YouTube, podcast 0 medyaya komeli ser ra gani bi Kirmancki ¢ciyé balkési béré

amadekerdene.

» Aplikasyoné ferhengan, am(ré acarnayisi (O destegé klavyeyi gani béré

herakerdene.

» Telewizyonané made bernameyé goreyé, domanan 0 ciniyan G goreyé emré saran

bernameyé ciya ciyayé ke balé inan biancé béré hadrekerdene (i bieywasané

= Embazé ma yé kurmancan ré zi wezifeyo sereke yo ke é zi zarawaya Kirmancki
bimusé 0 bimusné. Mamosteyé ma yé zaravayé kurmanciyé lazimo ke é demildest

dest bi musayisé Kirmancki bikeré.



Qeydkerdisé viré Kulturi
Kulturé fekki, xezineya en pil a Kirmancki ya. Gani no xezine vindi nébo ( béro

geydkerdene.

= Estaniki, mitoloji, vateyé verénan ( tarixo mehalli yo ke pir 0 kalé ma zané, gani

béré geydkerdene.

= Efsaneyé herémi (zey Pirdo Des Cimeyi) gani bi hawayéko modern béré nustene

seba sanoyi (tiyatro) béré amadekerdene.

Hegé ziwané dayike (1 wasteké waro péroyi

Ziwan heya nébo fermf; xebaté ziwani nébé azad, aversiyayisi de serkewte nébeno.

= Bi desté saredariyan (O dezgehané sivilan, gani tabelayan de, ilan O fealiyeté

kulturan de ziwan xo nisan bido.

A €6

Sebebé vini biyayisé ziwani de tesiro en gird heté “ekonomi G civaki de” bégimet biyayis
o. Heté perwerde G kultiri de gurwiyayisé ziwani gimeté/erciyayisé ci berz keno (1 wasteké
musayisé ziwani vési keno. No prosesi de perwerde kerdena pilan ( binkeyé ziwani yo
teknik O disipliné akedemiki ; béro zaneyene ke estuné dinyayé moderni de payra

mendena ( dust berzkerdena ziwaniyé

Rastiyéna ke, perwerde himé her c¢iyi yo. Seba ke ziwanéko sey Kirmancki (Zazaki) biné

vindibiyayisi ra bixelisiyo, gani tena keye de né,

Perwerde de feké ciya-ciyayé ke(zey Piran, Dérsim, Cewlig yan Séwrege) béré yew ca @
miyané inan de ziwanéko ortax é nustisi viraziyo. Bi né hawayi, cekuyé ke ma xebitnenég,

seba her kesi zelal bené.

Zafé ma bi hawayéko fekki gisekerdene musayé, labelé ray (0 qaydeyé ziwani (zé nér Q
maki, babeté nameyan ( deman) gani béré perwerde kerdene. Wexto ke perwerde bibo,
kesé ke qisey kené, bi xo baweriya qisey kené. No semed ra standart kerdigé ziwani serto

sereke yo.

Ziwano ke néro wendene, néeskeno hewcedariyané moderni biyaro ca. Perwerde keno ke

ma seba computer, fizik, felsefe G huneri cekuyané xo yén xomali virazi.
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= Seba domanan gani bikayan, bi tiyatroyan U bi kitabané renginan perwerde béro

dayine.

= Seba pilan zi gani gramer 0 himé nustisi (alfabe) béré nisandayine ke é zi bisiké

kitabané neweyan biwané ( binusé.

Eke ma ziwané xo mekteban de, kursan de (i waré dijitalan de bimusné, o wext vindi

nébeno.

Ziwanéke nino nustene ( di miyané keyeyi de nino giseykerdene, merde yo.
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Di Wéjeya Devki Ya Kurdi De Jin: Jin Bira Vesarti Ya Wéjeya Devki Ne

Devrim Demir-10 Mayis 2026

:
§

Jina Kurd bi réya gotiné bédengiya ku li ser wé hatiye ferzkirin sikandiye; wé ji
bédengiyé zimanek, ji tepeserkiriné vegotinek afirandiye

Weéjeya devki ya Kurdi ne tené kevnesopiyeke vegotiné ye ku ji nifseki bo nifseki din té
veguhestin; ew yek ji hilgirén heri zindi yén birek berxwedér, diroka tepeserkiri O
nasnameya geleki ku li hebln ( berdewamiya xwe digere ye. Jin di vé gerd(na fireh G kGr
a gotiné de kirdeya heri avaker 0 berhemdar e. Lé di heman demé de ya ku heri zéde
nehatiye ditin disa jin e. Di vé deré de jin ne tené vebéj e. Ew, figureke navendi ye ku
vegotiné tese dike, wateya wé diafirine O li diji demé wé diparéze. Lébelé ev navend di
diroké de bi pirani di bin siya vegotinén méré serdest de hatiye vesartin; dengé jiné an

hatiye anonimkirin an ji blye temsilek nerasterast.

Di wéjeya devki ya Kurdi de, jin di stranén dengbéjiyé de dengeki navlénekiri, bira ku di
kGrahiya kilaman de vesarti ( agilé damezriner yé girokan e. Hilberina jiné bi ritmek nerm
a lorikeké dest pé dike; tové ziman, nasname O aidiyeté bi peyvén pésin yén ku dayik ji
zaroka xwe re dibéje té candin. Pistre ew peyv di z€maran de dibe zimané siné yé kolektif.
Dibe dengvedana wendahiyan, xizaniyé ( jiyanén hilwesiyayi. Di destanan de, dibe dengé
berxwedanek diroki; serhildéri, rimet G tékglyiné bi hev re tine zimén. Jin ne tené vebéj
e, ya ku vegotiné dide jiyin, vediguherine G her caré ji n( ve ava dike ye. Her ¢igas neyé
nivisandin ji dengé wé di bira civaki de olan dide ( ew xeteke berxwedériyé ya vesarti l&

domdar di navbera nifsande dihone.

12


https://jindergi.com/wp-content/uploads/2026/05/82533172-6359-4017-8512-d21893ee7b3b.png

Di nav sinorén hisk én civaka feodal de hebina jiné di gada gelemperi de bi sinor b( G
dengé wé pir caran bi qada taybet ve hat sinordarkirin. LEbelé té ditin ku ev sinordari ji
vediguhere berhemdariyek afiriner. Jiné cihé ku ew |é hatib( asékirin veguherand gada
hilberiné; wé mal tené wek ciheki jiyané nedit, di heman demé de mal kir kargeheke peyv
0 wateyé ji. Cirokén ku li ber tenGran, li hewsan G di sevén diréj yén zivistanan de dihatin
gotin; és ( héviyén hevpar di van devaran de zéde bln. Di sert 0 mercén ku nivis an
negihist an ji bi sinor b de, axaftin bl forma heri bihéz a xweifadeya jiné. Ziman hem di

desté wé de hat parastin (. hem jiji n( ve hat bitesekirin.

Ev hilberina jiné ji veguhestineke ¢candi wédetir, di heman demé de naverokeke kir a
politik ji ifade dike. Jin di zEmarén xwe de tené sina xizmén xwe yén ku wenda kirine
nagirin; wéraniya ser, baré giran yé xizaniyé, pargeb(ina ji ber kocberiya bi daré zoré @
sopén vesarti yén tundiya méran ji tinin zimén. Sina dayikeké ya ji bo zaroka xwe yi wenda
diheman demé de dibe sahidiya serdemeké ji. Ji ber vé yeké wéjeya devkiya Kurdine tené
cihé xweifadekiriné ye ji bo jiné. Di heman demé de pratikeke berxwedané ye ji. Jina Kurd
bi réya gotiné bédengiya ku li ser wé hatiye ferzkirin sikandiye; wé ji bédengiyé zimanek, ji

tepeserkiriné vegotinek afirandiye.

Her cigas kevnesopiya dengbéjiyé piri caran bi figurén méran hatibe pénasekirin ji,
heblina dengbéjén jin vé ¢iroka yekane ji bini ve dihejine. Dengbéjén jin ne tené hilgirén
vé kevnesopiyé ne, ew di heman demé de wé vediguherén wé ne ji. Stranén wan rastiyek
xavtir, rasterasttir (i pir caran jarring di nava xwe de dihewin in. Lewre dema eviné vedibéje
ji, ew lépirsina tékiliyén xweditiyé dike; dema ku ésé vedibéje, ji aliyé din ve balé diksine
ser newekheviyén civaki ji. Di straneke ku ji devé jiné té bihistin de, pir caran ji vegotina

cirokek takekesiwédetir serpéhatiyek kolektif té ditin G bihistin.

Heblna jiné a di wéjeya devki de xwedi rastiyeke hilgir (0 parézvaniya candé ye ji.
Berdewamiya zimén, veguhestina kevnesopiyan U parastina bira kolektif pirani bi saya
keda jiné ya nediti gengaz blye. Bi taybeti di demén ku Kurdi gedexe b ( hewl dihat dayin
ku ji gada gisti ya jiyani bé paqijkirin de, jiné bi zindthistina zimén a di nava malé de
berxwedanek bédeng l& ewqasi ji bi bandor biréxistin kir. Jina ku ji zarokén xwe re bi kurdi
lorand, bi kurdi ¢irok vegot 0 ziman di jiyana rojane de zindi dihist, di esasé xwe de bingeha
xweparastina heblna geleki ava kir. Ji ber vé yeké jin ne tené kirdeya vegotiné ye; ew di

heman demé de parézvana heri bihéz a zimén (0 nasnameyé ji.
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Lébelé pékhateya feodal O feraseta serdest a méran bi pirani ev rola jiné ya pésengtiyé
neditbar kir. Peyvén ku ji héla jinan ve hatine hilberandin bi pirani hatine anonimkirin; bi
riya belavkirina vebé&jén mér xweditiya wan hatiye vesartin. Ev ne tené cavnebariyek an ji
thmalek e; ev pratikek sistematik a desteserkirin @ ji nG ve li gori xwe nivisandina ked
hilberina jiné bi xwe ye. Keda jiné bi awayeki bénavlekiri hatiye belavkirin. Dengé wé weki
ku dengé kesén din be hatiye péskéskirin. LEbelé tevi van hewldanén tunehesibandiné ji,
jiné di tevinekén kir yén wéjeya devki de sopa xwe histiye, dengé wé tevi her tisti ji wenda

neblye.

fro bi pésketina tevgera jinén Kurd re ev mirateya diroki disa berbicav dibe. Rola jiné a di
wéjeya devki de ji n( ve té nigaskirin, ji nd ve té nivisandin 0 li cihé wé yé rast té bicihkirin.
Ev ne tené pévajoyek telafikirina kémasiyén ku beré hatine kirin, di heman demé de
hewldaneke ku zimané péserojé ji saz bike ye. Ji ber ku wéjeya devki ne tené
dengvedaneke ji rabird(yé ye; di heman demé de zimané damezriner yé péserojé ye ji. Di
wéjeya devkiya Kurdi de jin ne kirdeyek ku mehkimi bédengiyé bé kirin e; berevaji vé, ew
héza ku zimén bi xwe diguherine ye. Dengé wé ne tené cureyek vegotiné ye; ew teseyeki
berxwedané ye. U ev berxwedan li diji feodalizmé, serdestiya méran (0 hemi clreyén

zordariyé hin ji olan dide. Ji ber ku jin bira vesarti ya candi 0 wéjeya devki ye.

fro ev dengé diroki édi ne dengeki ku tené di kevnesopiya devki de mabe ye, di heman
demé de di wéjeya niviski de ji édi hézeke berbicav e. Jinén Kurd édi di gelek gadan de
heblina xwe misoger kirine. Jina Kurd ji helbesté bigire heta romané, ji hilberina akademik
bigire heta tomarkirina vegotinén devki, di gadek berfireh de hem wek kirde hem ji weki
hézek damezriner cih digire. Ew édi ne tené hilgir e, rasterast ¢iroka xwe dinivise, nav &
dike 0 xwedi li diroka xwe derdikeve. Ev té wateyé ku bigasi ku deng jiné yé ku beré nenas
hatibd histin xuya blye, ziman 0O réca wéjeyé ji hatiye guherin. Her ku temsila jiné di
wéjeya Kurdi de zéde dibe, vegotin karekterek pirali, resen 0 klrtir digire. Bivirengi, dengé
jiné biranina ji rabirddyé miras mayi hildigire péserojé ( deriyé asoyek n( ya wéjeyi

rewsenbiri vedike.
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Eril Edebiyata Karsi Bir Durus: Leyla Erbil

Didem Yilmaz-10 Mayis 2026

-

Toplumda bir tehdit olusturmamasi icin lizerinde kurulan baski, kadini bir cerceve
icine hapseder; Erbil’in oykiilerindeki kadinlar, bu hapsolmusluk sorununun
karsisina ozgiirliik ve varolusu koyan kadinlar olarak karsimiza cikar. Bu oykiilerde
kadin, tehlikeyi her zaman yani basinda hissetmekle birlikte miicadeleye devam
eder

Dayatmaci kulturun hayat buldugu evden cikip yasam alanini genisleten kadinin feminist
sdyleme ulasarak tekgi, eril edebiyat yazarlarl tarafindan “alisiimisin disinda olmakla”
suclanmasi 1960 ve sonraki yillara tekabull eder. 1960 yili sonrasinda elestirilen bu

yazarlarin arasina giren isimlerden biri Leyla Erbil olur.

Kemiklesen edebiyat anlayisina baskaldiran Leyla Erbil, yazarligin él¢cisunu su sekilde
ortaya koyar: “Bizden 6nce tek tarafli olarak erkeklerce orilmus bulunan edebiyat
dluzeninde yerimizi almamiz gerekiyor.” (Karaca 2006: 202) Eril anlayisin yarattigl kadin

algisi, ekonomik ve siyasal alanda cinsiyet ayrimciligl, siyasal ve sosyal degisimlerin
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bireydeki yansimalarn Leyla Erbil’in kaleminin ucunda olmustur her zaman. Erbil’in
vurgusu “tabularin altinda en cok kadinin ezildigine” isaret eder.

Varolusculuk anlayisi temelinde insan, 6zunu kendi olusturur. Bu 6zinu olusturma
siirecinde savasir, zuliim gériir. Bu kosullar insani bunalima sirikler. Oykilerinde
varoluscu anlayisi benimseyen Erbil’in dykilerinde bu bunalim, varolussal sebeplere
dayandirilir. Yazar, bireysel varolus sorunlarini kadin ve kadin sorunu Uzerinden dile

getirir. Bunalim hali, kadinin Gzerinden so6kip atamadigi bir haldir.

Leyla Erbil 1960, 1968 ve 1977’de yazdigl Eski Sevgili, Hallag ve Gecede oOykilerinde
kadinlari 6zellikle ana karakter olarak secer ve dykulerini, kadinin ezilmesine hizmet eden
toplumsal cinsiyet rolleri, baski ve degismeyen deger(!) yargilarina karsi bir direnis olarak
yazar. Hem isledigi konularin baglami ve mahiyeti agisindan hem de oyktintn geleneksel
kaliplarini yikmasi bakimindan edebiyat dinyasinda adini duyuran Erbil’in oykuleri hem
bicimsel acidan 6zgundur hem de felsefik, politik ve psikolojik cizgileri, vurgulari tasir. O,
oykulerinde hem dilin geleneksel s6z dizimi kaliplarini kirmis hem de eril edebiyat

anlayisini yikan tahlilleri ortaya koymustur.

Erbil’in oykiilerinde yansittigi kadinlar ayni zamanda yazarin goriisiinii de temsil
eder: “Baskaldiran, direnen kadin once kendini anlamayl o6grenecek sonra

varolusunu gerceklestirecektir.”

Toplumda bir tehdit olusturmamasi icin Gzerinde kurulan baski, kadini bir cerceve igine
hapseder; Erbil’in 6ykulerindeki kadinlar, bu hapsolmusluk sorununun karsisina 6zgurluk
ve varolusu koyan kadinlar olarak karsimiza cikar. Bu dykulerde kadin, tehlikeyi her

zaman yani basinda hissetmekle birlikte mtcadeleye devam eder.

Leyla Erbil’in oyktllerinde kendine yabancilasan, cins kimligini merak eden kadinin
varolussal sebeplerden kaynaklanan huzursuzlugu ve yalnizlik hissi goralur. Erbil,
kadinlarin toplumda “kimliksizlestirilmesi” durumunu 6ykiilerine yansitir. Oykiilerde
erkek karakterlerin ismi belli olmakla birlikte kadinlar isimsizdir. Kadin, onun dykulerinde
“ayni toplumdaki gibi” kimliksizdir, edilgendir. Buradan hareketle Erbil’in dykulerinde
kadinin strekli toplumun deger yargilarina gore yasama zorunlulugu hissetmesinin kendi
benligini yitirmesine yol actigini goriiriiz. Erbil’in “Oykiisiiz” isimli 6ykisiinde 6zne degil

nesne olan kadinin kendisi icin var olma ¢abasini, feminist cimlelerle okuruz.
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Kadinin kendini degistirme ve oOzgurlestirme istegini “Ben ilkel ve glur bir kendini
degistirmeyi, 6zgur bir seviye akmayiistiyordum.” diye ifade ediyor Leyla Erbil ve dayatilan
kadin-erkek iligkilerini reddediyor. Bu nedenle de askin sadece erkek istedigi icin degil
kadinin daistegi Uzerine olmasini bekliyor. Erbil’in dykulerindeki kadinlarin pismanliklarla
dolu evlilikleri, ayni zamanda kadini kiskaca alan bir 6zgurluk dusmanidir. Onun
eserlerinde kadin, erkekle yasanan zitliklarini dile getirir. Kadin sevinirken erkegin mutsuz
olmasi, kadinin eglenirken erkegin 6lmeyi istemesi, kadin erkegi ovdlkce erkegin kendini
eksik gormesi bu zitliklarin bir kismini ifade eder. Bu zitliklarin dogurdugu sonuc olarak
ortaya cikan kadinin aldatma itirafi, zihinsel ve cinsel arzularini baski altina alan

toplumsal yaklasima karsi bir isyan niteligi tasir.

Leyla Erbil, oykulerinde kiz gcocuklarini da mutsuz olarak isler. Baba sevgisinden yoksun,
annesinin yasak koyucu cinsellik anlayisinin baskisi altinda buyuUyen kiz ¢cocuklarinin
ezilmeleri de anne gozetiminde gerceklesir. Erbil’in dykulerinde kiz cocuklari; babalari ve
anneleri tarafindan cinsel organlari yakilan, pencerelerden atilan, ruhlari sakatlanmig
cocuklar olarak karsimiza cikar. Bu oykulerdeki anne-kiz iliskileri bir celiskiyi de
beraberinde getirir: Anne, kendi varolus slrecini gerceklestirme pesinde kosarken ayni
alani kiz cocugu icin agmaz ve kiz gocuklari annenin istedigi tlirde bir yasantinin igine
hapsolur. Bu catismada kiz cocugunun anneye isyan eden tavri ile Erbil, bu kez de kiz
cocugunun varolus sUrecini, sancisini ortaya koyar. Anne-kiz catismasindaki annenin
edilgenligi, kutsalligl, dizene hizmet etme egilimi yazar tarafindan elestirilir. “Anne
kutsalliginin” elestirilmesi de edebiyatta ¢cok rastlanan bir durum degildir. Leyla Erbil,
oykulerinde anneyi 6n plana cikarirken aslinda toplumdaki anne algisinin da karsisinda

durur.

Edebiyatta kadin olmak da kadini islemek de zordur. Leyla Erbil, bu zorlugu asmayi
basaran ve kadini gercekligiyle 6numuze koyan bir yazar olmustur her zaman. Erbil’in
kadini elestiren ctumleleri “kadini kendini tanimaya ve icinde bulundugu girdaptan
cikmaya zorlayan” bir amacg edinmistir. Aski, 6fkeyi, mucadeleyi kadinin varolus sancilari
icinde yer alan olgular olarak degerlendiren Erbil, dykllerinde bu tutumunu aci, zulim ve
bencillikler Uzerinden anlatmistir. Kisacasi Erbil, gluzel olan kadini “cirkinlikler” ile
anlatarak kadina icinde bulundugu durumu gosterir ve bu durumdan cikmasi gerektigi
uyarisini yapar. Yazarin edebiyat dunyasindaki basarisi da bu elestirel tutumundan ileri

gelir.

Leyla Erbil Kimdir?

17



Leyla Erbil (12 Ocak 1931-19 Temmuz 2013) Turkiye Yazarlar Sendikasi kurucu uyesi ve

PEN Yazarlar Dernegi lyesidir. 1996 yilinda F-Tipi cezaevleri ve aclik grevlerine dikkat

cekmek icin 6lum orucunun 69. giiniinde imza kampanyasi baslatan yazar, 2002 yilinda

PEN Yazarlar Dernegi tarafindan Nobel Edebiyat Odiili’ne aday gosterildi. Leyla Erbil,

Turkiye’den bu ddule aday gosterilen ilk kadin yazar oldu.

Okuma Onerisi Olarak Leyla Erbil Eserleri:

Hallag

Eski Sevgili
Gecede

Tuhaf Bir Kadin
Karanlgin GUnu
Tuhaf Bir Erkek
Zihin Eserleri

Leylim Leylim: Ahmed Arif’ten Leyla Erbil’e Mektuplar
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